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Oz

Osmanli Devleti'nde 15. yiizyilin sonlarina kadar Islam Medeniyeti'nin
bir parcasi ve devamu olarak geleneksel Islam cografyacilarinin eserlerinin
terciimeleri ve bu etkiyle kaleme alinan galigmalar cografyaciligin genel ka-
rakterini olusturur. Diger taraftan ayni yiizyilda, Kesifler Cag1 Avrupas di-
ger bilimlerde oldugu gibi cografya ve kartografya alaninda da 6nemli ge-
lismelere sahne olmustur. S6z konusu bu gelismeler daha sonra hem Dogu
hem de Bat1 medeniyetlerince kabul gorerek yeni bir dénemin olusmasina
ortam hazirlamistir. Avrupa'daki ¢aligmalarda yakalanan bu bagar, terciime
edilen eserler ve yeniden yorumlanan haritalar vasitasiyla sonraki dénem-

de Osmanli cografya ve harita calismalarina yon vermistir.
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16. ytizy1la damgasini vuran Osmanli bilim adamlarindan Katib Ce-
lebi (1609-1657) ile baglayan yogun terciime faaliyetleri ile Osmanlilar-
da cografya ve harita algisi farkli bir boyut kazanmis ve sonrasinda bu tarz
uzere Avrupa'da basilan eser ve haritalar tedricen artarak Osmanl bilim
diinyasina nakledilmistir. 16. yiizyil itibariyle hiz kazanmis olan bu ter-
ciime faaliyetleri ile birlikte Klasik Islam Cografya algisinin izlerini ta-
kip eden ¢aligmalar devletin sonlarina kadar varhgini siirdiirmustiir. Bu
stiregte terciimelerle Avrupa'dan edinilen bilimsel bilgi, Osmanl cograf-
yacilarinin sahip oldugu Islam ekolii birikimiyle yorumlanarak 6zgiin bir
karakter kazanmustir. 17. yiizy1l sonrasinda ise cografya ve kartografya sa-
hasinda, terciime faaliyetleri ciddi bir boyuta ulagirken telif eser yazimi
gelenegi etkisini kaybetmistir.

Calisma bu baglamda, Osmanli Devleti'nin tarih sahnesine ¢ikigin-
dan 19. yiizyil sonlarina kadar gegen siirecte Avrupa'dan ¢eviriler vasita-
styla Osmanli bilim diinyasina aktarilan cografya eserlerine ve Osman-
Ii cografyacilarinin yorumlarina odaklanmaktadir. Bu dogrultuda Katib
Celebi, Hezarfen Hiiseyin Efendi, Ebubekir Dimegki, Ibrahim Miitefer-
rika ve Bartinli Hamdi gibi cografyacilarin geviri ve telif eser faaliyetleri
tizerinden bir analize gidilerek Osmanli cografyaciligina Avrupa eserleri-

nin etkisi incelenmektedir.

Anahtar Kelimeler: Osmanh Cografyacilig, Avrupa Cografyaciligy,
Kartografya, Terciime Eserler, Atlas, Harita.

Abstract

As a part and continuation of the Islamic Civilization, in the Otto-
man Empire until the end of the 16th century, translations of the works of
traditional Islamic geographers and works written with this effect consti-
tute the general character of geography studies. On the other hand, in the
same century, Europe in the Age of Discoveries witnessed important de-
velopments in the field of geography and cartography as in other scienc-
es. These developments were later accepted by both Eastern and Western
civilizations and prepared an environment for a new era to emerge. This
success, which was achieved in studies in Europe, directed Ottoman ge-
ography and map making studies in the following period through trans-

lated works and reinterpreted maps.
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The perception of geography and map in the Ottomans gained a dif-
ferent dimension with the intensive translation activities that started with
Katib Celebi (1609-1657), one of the Ottoman scientists who left its mark
on the 17th century. Afterwards, works and maps printed in Europe in this
style were gradually increased and transferred to the Ottoman scientific
world. These translation activities, which have gained momentum since
the 18th century, and the works that followed the traces of the Classical Is-
lamic Geography perception continued until the end of the Empire. In this
process, the scientific knowledge gained from Europe with translations had
been interpreted with the knowledge of the Islamic school of Ottoman ge-
ographers and gained a unique character. In the field of geography and car-
tography after the 18th century, while translation activities reached a seri-

ous dimension, the tradition of writing new works has lost its effect.

In this context, the article focuses on the geographical works that were
transferred to the Ottoman scientific world through the translations from
Europe in the period from the beginning of the Ottoman Empire to the late
19th century and the reinterpretation of these works by Ottoman geogra-
phers. In this regard, the effect of European geographical works on Otto-
man geography studies is analysed by the translation and writing activities
of geographers such as Katib Celebi, Hezarfen Hiiseyin Efendi, Ebubekir
Dimegki, Ibrahim Miiteferrika and Bartinlh Hamdi.

Keywords: Ottoman Geography Studies, European Geography Stud-
ies, History of Cartography, Translated Works, Atlas, Map

Islam Medeniyeti'nde 8. yiizyildan itibaren yapilan bilimsel ¢aligma-
larla cografya ve haritacilik alaninda 6nemli bagarilar kaydedilmis olmak-
la birlikte Osmanlilar déneminde cografya ¢alismalar1 16. yiizyilin sonla-
rina kadar geleneksel Islam cografyacilarinin etkisiyle meydana getirilmis
olan eserlerle ve terctimelerle 6n plana ¢ikmaktadir. S6z konusu dénem-
de Osmanl cografyacilarinin eserlerinde Mesalikii'l-memalik, Acaibii’l-
mahlakat, Takvimii'l-biildan gibi klasik Islam cografya eserlerinin etkisi asi-
kardir. Arapca ve Farsca eserlerin cevirileri ile birlikte bu eserlerin etkisiyle
kaleme alinmis eserler déneme hakim olmustur (Ak, 1993 ve 2004; Da-

nis, 2019). Diger taraftan bu alanda Osmanli Devleti’nin ¢ogu déneminde
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Avrupa eserlerinin etkisi bariz sekilde goriiliir. S6z konusu etkiyi 15. yiizy1-
lin ilk ¢eyregine kadar gétiirmek miimkiindiir. Zira Topkap: Saray1 Miize-
si Kiitiiphanesi’nde (Hazine, 1823) yer alan 1413 (h. 816) tarihli Ahmed b.
Siileyman et-Tanci'ye ait oldugu bildirilen Avrupa ve Afrika'nin Atlas Ok-
yanusu kiyilari ile birlikte Akdeniz ve Karadeniz kiyilarini gosteren deniz
haritasinda Italyan portolanlarinin etkileri goriiliir (Saricaoglu, 1997). Yine
Sultan II. Mehmed d6énemindeki Batlamyus Terciimesi bat1 etkisinin bariz
ornegi olarak gosterilebilir. Batlamyusun meshur Geographike Hyphege-
sis (Cografya Kilavuzu) adli eseri Sultan II. Mehmed'in emriyle Trabzonlu
Amyrutzes tarafindan Grekgeden Arapgaya Kitabii'l-cografya fi'l-ma‘mure
Mine'l-arz adiyla terciime edilmig ve haritalar1 da Arapca-Grekge isimlen-
dirme ile aktarilmigtir (Batlamyus, Siileymaniye Yazma Eserler Kiitiipha-
nesi, Ayasofya, 2610; ayn1 koleksiyonda haritasiz niishasi da mevcuttur bk.
Ayasofya, 2596). Sonrasinda Piri Reis’in (14652-1554) hala kaynagina dair
sorular1 tam olarak cevaplanamayan meghur 1512 ve 1528 tarihli iki adet
Diinya haritast ve Kitab-1 Bahriyye'nin bazi haritalarinda ayni etkilegim-
den bahsedilebilir (Saricaoglu, 2014; Piri Reis, 2014). Yine klasik dénem-
de yapilan ¢aligmalardan Atlas-1 Hiimdyun (Arkeoloji Miizesi Kiitiiphanesi,
1621), Ali Macar Reis Atlas: (Ali Macar Reis, Topkapi Saray1 Miizesi Kii-
tiiphanesi, Hazine, 644; Ozdemir, 1992; Ek: 2), Tunuslu Hact Ahmed Hari-
tast (Tunuslu Hac1 Ahmed, 2019)" el-Hac Ebii'l-Hasan'in Deniz Haritast (el-
Hac Ebii'l-Hasan, Topkap1 Saray1 Miizesi Kiitiiphanesi, Hazine, 1822) gibi
eserlerde farkli Avrupa kaynaklarindan faydalanildig: bilinmektedir. Ozel-
likle Ali Macar Reis Atlasi’'nda yer alan Akdeniz ve Karadeniz haritalarinda
Italyan kartograf Battista Agnese (1514-1564), (Agnese, 1544) ve diinya
haritasinda Paolo Forlani (2-1574), (Ek: 3)% Tunuslu Hact Ahmed’in kor-
di form haritasinda ve risalesinde ise Fransiz matematikgi kartograf Oron-
ce Fine (1494-1555) ile birlikte pek ¢ok batili cografyacinin ¢aligmalarin-
dan istifade edilmistir (Tunuslu Hac1 Ahmed, 2019, 49-57; Ek: 4 ve Ek: 5).

1 Calisma Avrupa'da Osmanh Tiirkgesi ile basilan ilk eser olma 6zelligine sahiptir. Os-
manl cografyacih@ ile dogrudan veya dolayh olarak iliskilendirilmesi konusunda
farkli goriigler bulunmakla birlikte eser Avrupa’ya mal olmus bir ¢alismadir. Done-
minde Osmanli bilim diinyasina dogrudan katk: saglamis gozitkmemektedir. Ancak
miiellifin Osmanli tebaasindan Tunuslu Hact Ahmed olmasi ve eserin Osmanl Tiirk-
gesi ile basilmig olmasi bu bagin biisbiitiin koparilmasina imkan vermez.

2 Paolo Forlani diinya haritas: i¢in bkz; https://www.loc.gov/item/85690919/ (eri-
sim tarihi: 21 Mays 2020).
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Ote yandan modern kartografya ve cografyanin 15-17. Yiizyillar Av-
rupasinda yakalanan gelismelere temellendirildigi bilinmektedir. S6z ko-
nusu dénemde Juan de la Cosa (1460-1510), Pietro Coppo (1470-1556),
Martin Waldseemiiller (1470-1520), Sebastian Munster (1488-1552),
Oronce Fine (1494-1555), Giacomo Gastaldi (1500-1566), Battista Ag-
nese (1514-1564), Paolo Forlani (2-1574), Gerardus Mercator (1512-
1594), Abraham Ortelius (1527-1598), Jodocus Hondius (1563-1612)
Willem Blaeu (1571- 1638), Joan Blaeu (1596- 1673) gibi onlarca ka-
sif, matematikgi, cografyaci ve kartografin galismalariyla 6nemli yenilik¢i
eserler meydana getirilmistir. Kesifler ve Ronesans ¢ag1 Avrupasinda Yeni
Diinyanin bati kiyilarini gosteren kesif haritalari ile birlikte farkli yaklagim-
larla onlarca diinya haritasi gizilmistir. Ozellikle Gerardus Mercator hari-
ta iizerine daha fazla isim yazilmasina olanak saglayan Italik yazinin kulla-
nimu iizerine yayimnladigi Literarum Latinarum, Quas Italicas, Cursoriasque
Vocant, Scribendarum Ratio (Louven, 1540) isimli calismasi ve yaptig1 ha-
ritalar ile 1569 yilinda gelistirdigi kendi adiyla anilan; bugiin bile hala ge-
cerliligini koruyan projeksiyonu uzun yillar harita ¢izimlerine 151k tutmus-
tur (Gaspar and Leitao, 2014, 1-25; Gaspar and Leitdo, 2014, 180-195 ve
2016). Ayni zamanda yapmis oldugu haritalar ayrint1 ve konum dogrulu-
gu hususlarinda muasir gizimlerin ¢ok ilerisinde olup diger ¢aligmalara 61-
nek teskil etmistir (Mercator, 1569).

Yine bu dénem Avrupali kartograf, cografyaci ve seyyah gibi pek ¢ok
entellektiiel fikrin kollektif caligmas: neticesinde ilk Atlaslar olarak gori-
len eserler viicuda getirilmistir. ilki 1570’te Abraham Ortelius’un Theatrum
Orbis Terrarum’u kabul edilen Atlasin1 Mercator’un 1578 ve 1595 tarihli At-
las sive Cosmographicae meditationes de fabrica mvndi et fabricati figvra isim-
li eserleri takip etmistir (Mercator, 1595; Ek: 6). Abraham Ortelius'un dé-
neminde 6n plana ¢tkmig 180 kadar kartografin harita ¢aligmalarini yorum
ve bilgileriyle birlikte eserine dahil ederek yaymnlamasi ilk kollektif calis-
manin {iriinii olarak belirtilmelidir (Ustiiner, 2017, 1051-1058). Sonraki
yizyilin baglarinda ise bir bagka tiiccar-cografyaci-kartograf olan Jodocus
Hondius (1563- 1612) tarafindan déneminin ve cagdaslarinin ilerisinde
miistakil haritalar meydana getirilmistir. Hondius'un asil ¢alismasi ise Mer-
cator Atlas’ny, ilave harita ve aciklamalarla genigleterek Mercator-Hondius
Atlasi olarak yani Atlas Minor Gerardi Mercatoris A I. Hondio Plurimis Zneis
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Tabulis Auctus Et Illustratus adryla 160S yilinda yayinlamasidir. Eser onun
sayesinde 1635 yilina kadar farkl dil ve edisyonlarda onlarca kez yayim-
lamigtir (Ustiiner, 6-13, 41-79; Ek:7). Hondius’tan sonra ise Atlas tezgahi
Blaeu ailesine devredilmis ve 1665 yilina kadar doneminin en pahal eseri
olarak nam salan, cografi-kartografik bagarisinin yani sira sanatsal yoniiyle
de dikkat ceken Atlas Mayor 11 cilt olarak yayimlanmugtir (Blaeu, 1662; Ek:
9). Bu eserler sayesinde 17. yiizy1lda Amsterdam harita ve cografya eserleri

ticareti ile 6n plana ¢ikan bir merkez haline gelmistir.

Bahsedilen bu ¢caligmalar daha sonra gerek cografya gerekse kartograf-
ya agisindan hem Dogu hem de Bati'da kabul gormiistiir. Ilerleyen siirecte
bir taraftan Abraham Ortelius’un agmis oldugu Atlas yolundan Atlas Minor,
Atlas Novus ve Atlas Mayor gibi eserlerlerle detayli, konum dogrulugu agi-
sindan bagarili haritalarla kartografyacilikta 6nemli gelismeler saglanmus;
diger taraftan 16. ylizyil Avrupasindaki ¢aligmalarda gelinen bu nokta, ter-
ciime edilen eserler vasitasiyla sonraki donemde Osmanli cografyaciligina
ve haritacihi@ina etki etmistir. 17. yiizyihin ortalarinda Kétib Celebi (1609-
1657) ile baslayan yogun terciime faaliyetleri neticesinde Osmanhlarda
cografya ve harita algisi farkli bir boyut kazanmus ve sonrasinda bu tarz tize-
re Avrupa'da basilan eser ve haritalar tedricen artarak benzer periyodik sii-

regte Osmanli bilim diinyasina nakledilmistir.®

Bilindigi tizere Avrupali kaynaklara bagvuran mielliflerin ilklerin-
den kabul edilen Kétib Celebi, Osmanhlar’in ilk sistematik cografya ese-
rini yani Cihanniima’y1 iki kez telife girismis, ancak Avrupa hakkinda yete-
rince kaynak bulamamis olmasi nedeniyle Gerardus Mercator ve Jodocus
Hondius’un Atlas Minor (Arnheim, 1621) kisa adiyla bilinen Latince ese-
rini muhtedi Seyh Mehmed Ihlasi yardimryla Levami‘u’n-niir fi zulmeti at-
las minor adiyla Osmanl Tiirkgesine serh-terciime etmistir.* Daha sonra
bu eserin etkisiyle klasik Islam cografyacilarinin Anasir-1 Erbaa (ates, hava,
su, toprak, kozmografya, iklimler, deniz ve nehirler, karalar) tertibi iizere

yazmaya giristigi ilk telif Cihanniim&’y1 yarida birakmis ve Osmanlh bilim

3 Kitib Celebi ve sonrasi Osmanli Devleti'nde cografya ¢aligmalar1 hakkinda bir deger-
lendirme igin bk. (Giimiiscii, 2012).

4 Eserin miellif hatt1 Siileymaniye Yazma Eserler Kiitiiphanesi, Nuruosmaniye No.
2998 numarada kayithdir. Eser doktora tezi olarak calisilmis olup (Ustiiner, 2017)
yayinlanacaktir (Katib Celebi, 2022). Ayrica eserin inceleme ve faksimilesi yaymlan-
migtir (Katib Celebi, 2017).



7ZAMAN VE MEKAN: TARIH VE COGRAFYA

diinyasi i¢in yeni bir tarz olarak Atlas Minor tarzi tizere eseri yeniden teli-
fe koyulmustur. Ilk telif Cihanniima’da Islam cografya eserlerinin etkisiy-
le olusturulan tarz ve amator harita ¢izimleri kismen de olsa bir sistema-
tik eser kaleme alma kaygisiyla meydana getirilmistir.’> Ancak ikinci telif
Cihanniima, Atlas Minor ve Gerardus Mercator’un haritalarinin etkisiyle
tamamen yeni bir iislup iizere tasarlanmig ve Steden beri Islam gelenegi
tizerine yazilan eserlerin aksine Dogu ile Bati ¢aligmalarini bir arada barin-
diran ancak Avrupa tarzi tertip edilmis bir caligma olarak kimlik kazanmusg-
tir.® Ikinci telifte Atlas Minor kurgusunun etkisi agikardir ve ona muvafik
olarak cografya, kozmografya ve genel bilgiler, Yerkiire'nin tasviri kitalar
bahsi ve bilinen kitalarin tertibi ile iilkeler anlatilir. Yine Levami‘u'n-ntr'da
Mercator-Hondius Atlas Minor'inden nakledilen ve Mercator Projeksiyo-
nu ekseninde yeniden yorumlanan 148 harita ve harita taslagi Osmanli ha-
ritacihginda yeni bir tarz olarak benimsenmistir. S6z konusu ¢izimlerde
Dinya bir biitiin olarak haritalandirilmistir ve izdtisim teknigi, tam kav-
ranamamus olsa da yeni bir tarz olarak Osmanli cografya ve kartografya
caligmalarinda negviinema bulmaya baglamigtir. Atlas Minor ile aktarilan
Avrupa bilgi birikimi daha sonra Cihanniimad ve Levdmi‘'u’n-niir vesilesiy-
le uzun siire Osmanh cografyaciligi ve haritaciiginda etkilerini stirdiir-
miistiir.” Katib Celebi'nin terciime faaliyetleri ile yeniden sekillenen, so-
yut kavramlar tizerine kurulu anlayistan matematiksel ve gerceklik tizerine
odaklanan cografya ve kartografya algisi siiphesiz Osmanl diinyasinda
Avrupa’dan bilgi aktariminin bariz 6rnegini teskil eder. Bu agidan Ibrahim
Miiteferrikanin da agikea belirttigi gibi Mehmed Ihlasi'nin yogun etkisi
yadsinamaz. Aslen son derece iyi egitimli bir rahip olan Ihlasi cografya ve
haritacilik bilgisinde Katib Celebi’ye hocalik yapmustir. [hlasi ve Katib Ce-
lebi istirakiyle girisilen yogun terciime faaliyetleri neticesinde bahsi gegen
cografya eserleri ile birlikte Avrupa tarihine dair 6nemli bilgilerin de Os-

manl literattiriine kazandirildig: goriliir.

S Ik telif Cihanniimd Viyana'dadur. (Katib Celebi, Viyana Milli Kiitiiphanesi, MIXT,
389); tertip ve icerik hakkinda bk. (Hagen, 2015, 141-144).

6 Ikinci telifin miellif hatti niishasi Istanbul’dadur. (Katib Celebi, Topkap1 Saray1 Miize-
si Kiitiiphanesi, Revan, 1624); ikinci telifin kurgu ve icerigi hakkinda (Hagen, 2015,
203-209).

7 Ikinci telif Cihanniima’'daki degisimler igin ayrica bk. (Hagen, 2015, 203-248); (Us-
tiiner, 2017, 166-183).
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17. ytuzyill Osmanl bilim diinyasinin Avrupa’ya kap: aralamasinda
doéniim noktasidir. Kétib Celebi sonrasinda bu egilim tedricen artacak ve
onemli cografya eserleri Osmanh literatirine kazandirilacaktir. Bu yolda
bat1 eserlerine bagvuran miielliflerin ikincisi olarak Hezarfen Hiiseyin Efen-
di (8. 1691) goriiliir. Divan-1 Hiiméayun terciiman: Ali Ufki Bey’in (16102-
1676?) yaninda gorev alan, bildigi Latince ve Grekge ile bati kaynakli eserle-
re merak salan Hiiseyin Efendi saghginda Comte de Marsigli (1658-1730),
Antonie Galland (1646- 1715), Dimitrie Cantemir (1673-1723) ve Fran-
cois Pétis de la Croix (1653-1713) gibi déneminin iinlii sarkiyatcilar ile
irtibat halindedir. Terctimelerde Divan-1 Hiiméyun Bag Terctimani Pana-
yot Efendi ile Ali Ufki Bey'den istifade etmistir. Tenkihii't-tevarihi’l-miilak
adli eseri dogu bati sentezinde olup eserinde 6zellike cografyaya dair bilgi-
lerde Grekge ve Latince kaleme alinmug bazi bat1 eserlerinden yararlandig
goriiliir (Ilgiirel, 1998; Hiiseyin b. Ca‘fer el-Istankdyi, Siileymaniye Yazma
Eserler Kiitiiphanesi, Ayasofya 3166; Esad Efendi, 2239; Fatih, 4301; Halet
Efendi, 60S; Hamidiye, 930; Hekimoglu, 731 ve 732; Topkapi Saray1 Mii-
zesi Kiitiiphanesi, Revan, 1180-1185 ve IIl. Ahmed, 3087). Ayrica Hind
Denizi ve Cin Adalari, Cilolo, Maluku, Cave, Sumatra, Borneyo Adalari ve
Amerika bahislerinde bazi Avrupa eserleri ile birlikte Cihanniimd’dan ve
dolayisiyla onun kaynag olan Atlas Minor'den faydalanmugtir. Amerikanin
kesfi bahsinde Kaptan Christopher Columbus’un seferlerine genis yer ver-
mesi nedeniyle calisma Osmanli cografya literatiirii agisindan ayrica 6nem-
lidir. Cok say1da niishasi bulunan eser yazildigi donemden itibaren ilgi cek-
mis ve baz1 boliimleri daha sonra Almancaya terciime edilmistir (Bekar,
2011; Ozdemir, 2007; Karagay Tiirkal, 2014).

Osmanli cografyaciiginda (Bat'dan) terciime geleneginin bir bas-
ka 6nemli temsilcisi 17. ytizyihn ikinci yarisinda 6n plana ¢ikan Ebube-
kir b. Behram ed-Dimegki Efendi (2-1691)dir (Saricaoglu, 1994). Mercator
Atlastnin zaman icerisinde ikmal edilmis hali olarak da ifade edilebilen ve
Blaeu ailesi tarafindan yaymlanmis olan on bir ciltlik Latince Atlas Maior’1
(Geographia, que est Cosmographie Blauianc pars prima, qua orbis terre tabu-
lis ante oculos ponitur, et descriptionibus illustratur, Amsterdam, 1662) Padisah
IV. Mehmed'in (1623-1693) emri ile Nusretii'l-Islim ve’s-Siiriir fi Tahriri At-
las Mayor adryla Osmanh Tiirkgesine terciime etmistir (Ebti Bekir b. Behram
ed-Dimeski, Topkap1 Saray1 Miizesi Kiitiiphanesi, Bagdat, 325-333; Ek: 9)
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Terciimeye 1675 (H. 1086) yilinda baglanmis ve yaklagik on y1l igerisinde ta-
mamlanmustir. Latince Atlas Mayor'da bulunan bes yiize yakin haritanin yeni-
den yorumlanarak esere dahil edildigi goriiliir. Yine astronomik gizimler ter-
cimeye dahil edilmistir. Biitiiniiyle diinya tarihi cografyasi agisindan zengin
derleme bilgiler iceren eser Ebubekir Dimegki'nin yorum ve degerlendirme-
leriyle sekillenmistir. Latince asillarina gore uyarlanan haritalarda isimlendir-
me mevcut Latince bilgiler ve Osmanh literatiiriine dayalidir. Terciime daha
sonra yine Ebubekir Efendi tarafindan yaygin kullaniminin saglanmasi ama-
ciyla olsa gerektir ki defalarca farkli hacimlerde istinsah edilmistir. Bu vesileyle
Muhtasar-1 Atlas Mayor’lar zuhur etmistir (Ebt Bekir b. Behram ed-Dimegki,
Siileymaniye Yazma Eserler Kiitiiphanesi, Atif Efendi, 1686; Hamidiye, 932;
Ahmed Pasa, 173). Yeni istinsahlarda haritalar benzer veya farkh usluplarda
tekrar tekrar ¢izilmis ve isimlendirmelerde agirhkl olarak Tiirkge kullanimlar
tercih edilmigtir. Caligma, Avrupa cografi bilgi birikiminin Osmanl diinyasi-
na yekiin bir transferini saglamig olmasi agisindan 6nemlidir. Devlet eliyle ya-
pilmus terctimenin istinsahlary, Ebubekir Efendi'nin Atlas Terciimesi dolayisty-
la meydana getirdigi Risalesi (Ebt Bekir b. Behram ed-Dimegki, Siileymaniye
Yazma Eserler Kiitiiphanesi, Ahmed Pasa, 176) ve diger haritalar: istenilen
diizeyde olmasa da s6z konusu Avrupa bilgisinin Osmanli aydinlar1 arasinda
yayihmuni saglamis gozitkmektedir. Ayrica Osmanl bilim dinyasinda Nico-
laus Copernicus’un (1473-1543) Giines Sistemi'ni konu edinen ilk eserler-
den olmasi modern cografya ve kozmografik alginin Osmanl bilim diinya-

sinda temellendirilmesi agisindan 6nemlidir.

Elbette Avrupa'dan terciime eserlerin etkisi zaman igerisinde salt tercii-
melerle simirl kalmaz. Avrupa'da atlaslarin gelisimine mukabil Osmanh diin-
yasinda bu eserlerin yansimalar1 etkin bir sekilde gériliir. Terciime edilen
eserler vasitasiyla literatiire giren yeni kavram, usul ve goriisler kiigiik kirin-
tilarla da olsa miielliflerin eserlerinde goriilmeye baglar. Evliya Celebi seya-
hatnamesi bu agidan 6nemli bir 6rnek tegkil eder. Evliya Celebi'nin eserin-
de ¢ok fazla ayrintiya girmeden “Atlas ve Minor ve Cograf[ya]ve gayri hey’et
kitablar: tahrirleri tizre..” seklinde atiflarla bilgiler aktarmasi terciime eserle-
rin etkilerinin yayilimin géstermek agisindan dikkat cekicidir (Karateke ve
Aynur, 2012; Evliya Celebi, 2003). Bunun yani sira 18. yiizy1l itibariyle yeni
kaleme alinan hemen her cografya eserinde Atlas Minor (Levami‘u'n-niir fi
Zulmeti Atlas Minor) ve Atlas Mayor (Nusretii'l-Islam ve's-Siirtr ft Tahriri Atlas
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Mayor) terciimelerinin etkileri goriilecektir. S6z konusu eserlerin ¢ogunda
Katib Celebinin dogu-bat1 eserleri ekseninde eser yazma ¢abasina benzer bir
yaklagim 6n plana ¢ikmug ve batiya dair bilgilerin ekseri Cihanniimd ve At-
las terciimelerinden alinmistir. Bu hususta Hasan Esiri (1652- 1732 sonra-
st) Mi'yariid-diivel ve Misbdrii'l-milel adl eserinde Atlas Mayor’u zikrederek
eserde yer alan bilgilere bagvurmakla birlikte vermis oldugu bilgiler Atlas Mi-
nor ile de drtiigmektedir (Hasan Esird, Siilleymaniye Yazma Eserler Kiitiipha-
nesi, Esad Efendi, 2109 ve 2110; Inan, 2017; Ustiiner, 2019) Bartinh Ibra-
him Hamdi Efendi’nin (2-1763 sonras1) Atlas'nda (Bartinlh Hamdi Atlast)
Levdmi‘u'n-niir'da yer alan bilgilerin ve béliimlerin sikhkla kullamldig gora-
lir ve miiellif “ala kavli Atlas Minor..” seklinde bunu ifade etmekten ¢ekin-
mez (Ustiiner, 2017, 194-198; Bartinli Ibrahim Hamdi, Siileymaniye Yaz-
ma Eserler Kiitiiphanesi, Esad Efendi, 2044; Orhonlu, 1964; Ak, 2000).
Yine miellifi heniiz mechul ve 18. yiizyilin ikinci yarisinda yazildigi tahmin
edilen Atlas-t Cihdn (Siileymaniye Yazma Eserler Kiitiiphanesi, Diigiimlii
Baba, 469) isimli caligma ve Ahvdl-i Memleket-i Nasdrd (Siileymaniye Yaz-
ma Eserler Kiitiiphanesi, Hamidiye, 932 ve 933) gibi Avrupa ve Amerika
hakkinda bilgi veren eserler Avrupa'da 17. yiizy1l oncesinde negredilen at-
laslar ve Cihanniimd etkisiyle kaleme alinmig caligmalardandir. Bunlarin yani
sira Icmal-i Ahval-i Avrupa (Siileymaniye Yazma Eserler Kiitiiphanesi, Resid
Efendi, 612; Bagdath Vehbi, 1030; Esad Efendi, 2062/1), Ahvdl-i Keyfiyyet-i
Rusya (Tiibengokrak, 2007) gibi kiiciik hacimli risale ve eserler Avrupa kay-
naklarina istinaden kaleme alinmig caligmalar olarak zikredilebilir. Benzer et-
kileri 19. yuzy1l eserleri i¢in de soylemek miimkiindir. Baghoca Seyyid Ali
Pasa (2-1846) tarafindan Atlas terciimelerinin &zeti seklinde kaleme alinan
Huldsa-i Atlas (Siilleymaniye Yazma Eserler Kiitiiphanesi, Hiisrev Paga, 270)
isimli ¢alisma ve Orfi Pasa tarafindan kaleme alinan Cografya-y: Orfi (Orfi
Paga, Siilleymaniye Yazma Eserler Kiitiiphanesi, Esad Efendi, 204S) Avrupa
eserleri etkisinin 6rneklerini tegkil eder. Ayrica Atlas Minor ve Atlas Mayor
terciimelerinin etkisiyle, bu eserlerde bulunan haritalarin terciime ve uyar-
lanmas geklinde ¢izilmis harita veya segme harita mecmualar1 Avrupa tar-
z1 harita yapiminin benimsenmesinin goriilmesi agisindan dikkat ¢eker. Bu
minvalde 6rnek teskil eden Atlas Mecmuasi'nda Avrupa tarzinda cizilmis 32
haritadan 6zellikle iki adet diinya haritasinda teknik detay dikkat ¢ekicidir
(Siilleymaniye Yazma Eserler Kiitiiphanesi, Atif Efendi, 1693).
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Atlaslarda yer alan bilgiler zaman igerisinde o derece yayginlagir ki 18.
yiizyilin sonunda Erzurumlu Ibrahim Hakk: Efendi tarafindan kaleme ali-
nan Marifetndme isimli dini/kozmografik icerikli eserde bile Cihanniima
dolayisiyla Atlas Minor'de yer alan diinya haritasi 6rnek alinir. Adeta it-
hal olarak alinan ¢izimler zamanla her miiellif/kartograf tarafindan yeni-
den yorumlanarak Osmanli cografya/kartografya literatiiriiniin birer par-

cas1 haline gelir.

Ayrica 18. yuzyilin ilk geyreginden sonra Avrupa eserlerinden yapi-
lan terciimelerin yayginlastig1 goriliir. Bunlardan Hollanda elgilik tercii-
mani Petros Baronian, Jacques Robbs’un (1643- 1721) La Méthode Pour
Apprendre Facilement la Géographie (Paris, 1685) isimli eserini Risdle-i
Cografya veya Fenniimd-y1 Cim-1 Cem’ ez-Fenn-i Cografya (Baronian, Top-
kap1 Saray1 Miizesi Kiitiiphanesi, Hazine, 444) adiyla Osmanli Tiirkge-
sine terciime etmigtir. 1733 yilinda tamamlandig1 bilinen terciimenin
modern matematik, astronomi ve fiziki-riyazi cografya kavramlarini Os-
manli diinyasina aktarmig olmasi 6nemlidir. Ayrica eserde ol¢ii birimle-
rinin Fransiz, Italyan ve Islam milleri olarak eski ve yeni bilgilerin birlik-
te verilmis olmasi dogu-bati arasinda olugsan Osmanli Gislubunu gosterir
(Vlahakis, eds, 2006, 86; Giinergiin, 2017).

18. ylizyilda matbaa ve cografya/kartografya galigmalari ile 6n plana
cikan siiphesiz Ibrahim Miiteferrika'dir (1674-1744) (Afyoncu, 2000). el-
Cografi ve Ressam lakablarini tagiyan Miteferrika'nin galigmalar1 Osman-
I1 Devleti'nde cografya biliminin kimlik olusturmasinda ve Cihanniimd’nin
diinya capinda g6hret kazanmasinda etkili olmustur. En 6nemli ¢aligma-
s1 bilindigi tizere Cihanniimd’ya Ebubekir Dimegki'nin zeyli ve kendi mi-
dahaleleriyle (Tezyil-i Tabi) birlikte sistematik Atlas seklini kazandirma-
s1 ve bizzat kendisi tarafindan Avrupa/Mercator tarzinda ¢izilmis 40 kadar
harita ile eseri, 1732 yilinda yaymnlamasidir. Bilinen tekmil edilmis haliyle
eser daha sonra bagta Latince olmak tizere Almanca ve Fransizcaya terciime
edilerek batida da yayginlasacaktir. Bu minvalde Katib Celebi eliyle Atlas
Minor'den gelen bilgi yine Cihanniimd vasitasiyla, yeni yorumu iizere, tek-

rar Avrupa’ya intikal etmis olacaktir.®

8 Burada mezkur bilgi temelinin ilk¢ag cografyacilari ve Batlamyustan Islam
Medeniyetine; oradan Roma-Grek Medeniyetine; oradan da Atlas Minor’le Batr'ya;
Batr'dan da Atlas Terciimesi (Levami‘u'n-niir) ve Cihanniimd vasttastyla Osmanli diinya-
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Miiteferrika, bagka bir ¢aba olarak Hollandali bilim adami Andre-
as Cellarius’un (1596-1665) eski ve yeni astronomi bilgilerini konu edi-
nen Atlas Coelestis (Harmonia Macrocosmica, seu Atlas Universalis et Novus
Totius Universi Creati, Amsterdam, 1708) adli Latince eserini Mecm atii’l
Hey'eti’l-Kadime ve'l-Cedide adiyla Osmanh Tirkgesine terciime etmistir.
Bizzat Sultan III. Ahmed’in emri tizerine yapilan terciimede Miiteferrika
“Ersam u eskal-i kitab tavr u tarz-1 Islimiyyan iizre tertib olundi” seklin-
deki ifadesinde belirttigi tizere Cellarius'un eserinde bulunan kozmografik
cizimleri Islam cografya ve kozmografya geleneginin etkisiyle yeniden yo-
rumlamustir (Izgi, 2003). Ayrica kainat sistemi ile ilgili nazariyeler hakkin-
da bilgiler vererek yorumlamalarda bulunan Miiteferrika, Aristoteles (MO
385-323) ve Claudios Ptolemaios (Batlamyus) (MS 100-?); Pisagor (MO
570-495) ve Nicolaus Copernicus (1473- 1543); Tyco Brahe'nin (1546-
1601) kainat sistemlerini degerlendirmis ve Islam cografyacilarinin Yerkii-
re merkezli Batlamyus sistemini benimsediklerini belirtmistir. Hentiz tam
manastyla kabul gormemis olan Nicolaus Copernicus evren modelinin ise
Islam inancina aykur1 bir durum tegkil etmedigi iizerinde durmustur. Bu du-
rum modern astronomi algisinin Osmanli bilim diinyasinda yerlesmesi adi-

na 6nemli bir ¢cabadir.

Yine Ibrahim Miiteferrikanin Cihanniimdnin tekmilinde kullanmak
iizere William Whistonun (1667-1752) The Longitude and Latitude Found
by the Inclinatory or Dipping Needle; (London 1721) isimli eserinden fayda-
lanarak Fiiytizat-1 Miknatisiyye adiyla bir de risile kaleme aldig: bilinmek-
tedir. 27 Subat 1732 (1 Ramazan 1144) tarihinde 45 sayfa olarak basilmig
olan ¢aligma ile miknatisin kullaniminin yon ve rota tayini, enlem ve boy-
lam belirleme gibi hususlarda saglayacag: kolayliklar ele alinmigtir. Bu alan-
da batida kabul gérmiis olan bilgi ve yaygin kullanimin Osmanli bilim diin-

yasina intikali saglanmig gézitkmektedir.”

Gerek telif gerekse serh/terciime tarzinda meydana getirdigi cograf-
ya eserleri kadar Ibrahim Miiteferrika’y1 bu alanda énemli kilan siiphesiz
onun haritacilik ¢aligmalaridir. Bagta Katib Celebi Cihanniimd’sinin tek-

mili i¢in hazirlanan yaklagik 40 kadar kozmografik ¢izim ve haritanin yam

sina ve nihayetinde Cihanniimd tercimeleriyle tekrar Bat'ya intikal etmesi medeniyet-
ler arasinda bilginin esas formunun seyrinin gériilmesi agisindan dikkat gekicidir.
9  Eserle ilgili yapilan bir aligma igin bk. (Simsek, 2016).
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sira miistakil olarak hazirladig -bilindigi kadariyla- Karadeniz (Bahriyye-i
Bahr-i Siyah, 1724-25 / H. 1137), (Ugsu, 2019), Marmara (1720 / H.
1132), Memalik-i Iran (1729-30 / H. 1142), Iklim-i Misr, (1729-30 / H.
1142) haritalar1 da dikkat ¢ekicidir. Onun haritacilik alanindaki farkli yonii
Atlas Minor ve Atlas Mayor terciimeleri ile intikal ettirilen veya Avrupa ci-
zimlerine uyarlanan haritalar diginda bagimsiz olarak yine Avrupa (Gerar-
dus Mercator Projeksiyonu ile geliserek devam eden haritalar) tarzinda ha-
rita yapan ilk sahis olmasidir. Bu agidan modern matbu haritalarin Osmanl
bilim diinyasinda yerlesmesi ve kabul gérmesinde 6nemli adimlar atmistur.
Haritalar1 her ne kadar uyarlama ve tercime merkezli olsa da kendi miida-
haleleri haritacilik algis1 ve teknigi tizerine odaklidir. Ancak enlem-boylam,
izdiigtim ve isimlendirme gibi agilardan, 6zellikle Cihanniima haritalarin-
da, Atlas Minor ve Atlas Mayor ¢izimlerine nisbetle isabet orani dugiiktiir.
Diger taraftan miistakil haritalar1 bu konuda daha bagarihidir. Yine harita ve
eserlerinde geleneksel Islam cografyacilig: birikimi ile bat: bilgilerini bir-
likte kullanmak ve yorumlamak agisindan son derece bagarihidir. Onun Av-
rupa cografya ve kartografyasina vukufiyeti bakimindan vefatindan sonra
terekesinde Avrupa’da basilmis on bir farkli Atlas niishasi bulunmasi ilgi ge-
kicidir (Sabev, 2006).

Muhtedi Osman b. Abdiilmennan (2-1782'den sonra) Alman cograf-
yaci Bernhard Varenius’un (1622-1650) Geographia Generalis in Qua Af-
fectionnes Generalles Telluri Explicantur adli Latince eserini Almanca cevi-
risinden Terciime-i Kitab-1 Cografya adiyla Osmanli Tirkgesine terciime
etmistir. 1749-1750 yillarinda tamamlanmis olan terciimede miitercim ta-
rafindan Avrupa etkisiyle ¢izildigi goriilen Diinya haritas: ve kozmografik
cizimler dikkat ceker (Osman b. Abdiilmennan, Topkapi Saray1 Miizesi Kii-
tiiphanesi, Emanet Hazinesi, 1448; Thanasakis, 2006).

Osmanl haritacihginda 19. yiizy1l baglarina kadar 6zellikle dinya ha-
ritasi ¢izimlerinde Kétib Celebi'nin ikinci telif Cihanniimd’sindan itibaren
yine onun etkisiyle Mercator haritalarinin, benimsenerek yayginlastigi go-
riiliir. Ancak harita gizimlerinde izdiisiimii, enlem-boylam (arz ve ttl) de-
gerleri, ayrint1 ve isimlendirme gibi hususlar konusunda yaklagik bir buguk
asir oncesinde Avrupada gizilen haritalarin basar1 oraninin yakalanma-
sindan uzaktir. Bu agidan mithendishanelerin kurulusu Avrupa’dan hari-

ta terciimesi yerine artik Avrupa tarzinda harita yapiminin benimsenmesi
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anlamina gelmektedir. Ibrahim Miiteferrika'nin baglatmis oldugu Avrupa
tarzinda harita basma yontemi mithendishanelerde 6zellikle Avrupadan

getirilen mithendis, kartograflar sayesinde yayginlagmustir.

18. yiizyil sonunda Mahmud Raif Efendi (?-1807) ile farkli bir bo-
yut kazanan terciime faaliyetleri, sonraki siirecte ders kitaplar: tarzinda kii-
ciik eserlerin de terciimeleriyle birlikte oldukga yayginlasacaktir. Mahmud
Raif Efendi’nin Journal du Voyage de Mahmoud Raif Efendi en Angleterre
adiyla Fransizca olarak yazdig1 eserin doneminin ¢ok gerisinde Batlam-
yus sistemine dayali bilgileri nakletmesi kadim alginin devamini gosterir.
Eser daha sonra Yakovaki Efendi tarafindan Ucaletii’l-cografya adiyla Os-
manh Tiirkgesine terciime edilmis ve Uskiidar’da Tabhane-i Hiimaytn'da
tab edilerek Sultan IIL. Selim'in istegi dogrultusunda Cedid Atlas Tercii-
mesi ile birlikte ciltlenerek nesredilmistir (1803/H. 1218). Mahmud Raif
Efendi'nin bunun diginda harita terciimeleri 6nemlidir. Donemin 6nemli
eserlerinden Danville Atlas’nda bulunan Avrupa, Asya, Afrika ve Amerika
haritalarinin ¢izimleri yabanci bir mithendis tarafindan yapilmis, harita-
lar ise bizzat kendisi tarafindan isimlendirilmistir (Ak, 2004, 177; Beydilli,
2003). Haritalarin genisletilerek serh/terciime edildigi ve simdiye dek ol-
madig1 kadar muntazam hale getirildigi belirtilmig ve III. Selim’in takdiri-
ni kazanarak ve onun istegiyle basilmuistir (BOA, HAT, 34 / 1681). Cedid
Atlas Terciimesi ise Ingiliz kartograf William Faden (1749-1836)’in Gene-
ral Atlas olarak bilinen eserinde yer alan haritalara dayanan 25 harita ihtiva
etmektedir. Mithendishane hocalarindan Abdurrahman Efendi tarafindan
terctime/uyarlama suretiyle meydana getirilen eser Osmanl cografyacili-
g1 agisindan tam anlamiyla teknik kaygilarla ¢izilen ilk atlas olma 6zelligi
ile 6n plana ¢ikmaktadir (Ek: 10).'°

Avrupa eserlerinin terciimeleri 19. yiizyilda yenilesme karakterli ola-
rak artig gosterir. Ayrica Avrupa etkisiyle telif/terciime eserleri kaleme
alinmugtir. S6z konusu telif eserler daha gok Cografya-yr Umiimi, Muhtasar
Cografya, Cografya Risdlesi, Yeni Usiil Cografya, Mebddi-i Cografya, Yeni Cog-
rafya Atlas: gibi yaygin ve genel baghklar altinda ok fazla sayida olup pra-

tik anlamda fayda saglamak ve egitim amaciyla kullanilmak tizere yapilmug

10  Eserin dijital niishasi igin bk. https: //www.loc.gov/resource/g3200m.gct00235/2sp
=42&r=-0.443,-0.06,1.834,0.888,0 (erisim tarihi: 21 Mays 2020).
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calismalardir. Bu ¢alismalarin gogunun cografi anlamda ¢igir acic1 olmak-
tan uzak olduklar1 goriiliir. Ayrica s6z konusu son dénem terciimelerinde
cografya egitiminin yayginlasmasi ve zararh gériilen eserlerin basiminin en-
gellenmesi amaciyla bir takim diizenlemelere gidildigi goriiliir. Bu siirete
artik cografya/kartografya algisinin biitiiniiyle bat1 etkisinde seyr ettigi ve
fiziki cografya, jeoloji, botanik gibi alt dallara ait caligmalarin Avrupa etki-
siyle bagladig1 belirtilmelidir (Kaya, 2019).

Son dénem cografya eserleri terciimesinde 6zgiin gelisme olarak go-
riilebilecek bagka bir husus Avrupada 6nceki yiizyillarda negv it nema
bulan cografya sozliikleri tarzinda ansiklopedik sozliiklerin tercime ve
derleme suretiyle kaleme alinmasidir. Bu tiir eserlerden ilki Yaglik¢iza-
de Ahmed Rufat Efendi’nin (61. 1895) Dogu ve Bat1 kaynaklarindan der-
ledigi tarihi cografya igerikli Lugat-i Tarihiyye ve Cografiyye adlr eseridir
(Yaglikgizade Ahmed Rif‘at, 1299-1300) Semseddin Saminin (1850-
1904) tarih cografya ansiklopedisi olan ve ilk Tiirk ansiklopedisi olarak
kabul edilen Kdmisii'l-Aldm bu konuda 6n plana ¢ikan ¢aligmalardandir
(Ugman, 2010; Semseddin Sami, 1306-1314). Eser 1888-1899 yillarin-
da tamamlanmis olup Maria Nicolas’in Dictionnaire Universel D’Histoire
et de Geographie (Paris, 1878) adli eseri 6rnek alinarak hazirlanmigtir.
Dogu-Bat1 bilgileri ekseninde pek ¢ok kaynaga dayali olarak hazirlanan
eserde Istahri (850- 957), ibn Havkal (2- 988), Makdisi (2- 991), idrisi
(1099- 1165), Yakut Hamevi (1179-1229), Ebii’l-Fida (1273- 1331) gibi
Islam cografyacilarinin yani sira Alman Sarkiyatgi Ferdinand Wiistenfeld
(1808- 1899) (Jacut's geographisches Worterbuch) gibi batili miielliflerin
isimleri zikredilir (Rentzsch, 2015).

Seyahatname terctimeleri bir bagka agidan cografya ¢alismalarina kat-
ki saglayan unsurlar olarak kargimiza gikmaktadir. Ozellikle 1821 Rum is-
yanindan sonra terciime odasinin kurulmasiyla yayginlasan terciime eser-
ler II. Abdiilhamid déneminde zirveye ulasarak bilinmeyen cografyalarin
Osmanl zihin diinyasinda yer bulmas: noktasinda 6nemli bir gorevi yeri-

ne getirmigtir.
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Sonug

Osmanli Devleti'nde cografya ve kartografya ¢alismalarinda ilk do-
nemlerden itibaren Avrupa etkisinin izlerini bulmak mimkindir. Soz
konusu etki 17. ytzyil itibariyle farkli bir boyut kazanarak hem bilimsel
ihtisaslagma adina hem de gelismeleri yakalama adina tarihi siireg igeri-
sinde artig gostermistir. Uzun dénem igerisinde Avrupa eserlerinin etki-
siyle gerek telif gerekse terciime veya serh terciime olarak ¢ok sayida eser
kaleme alindig: dikkat cekmekle birlikte bu yolda yeniden yorumlanmas,
o6zglin, uyarlama eser ve haritalarin ortaya ¢iktig1 ve haritacilik ve cograf-
yacilik alanlarinda modern cografyaya temel tegkil edecek eserler viicuda
getirildigi gorulir.

Ote yandan 16. yiizy1l sonras1 Avrupa'da cografya alaninda yakalanan
gelismeler, basilan yiizlerce haritalar, atlaslara nazaran Osmanh bilim diin-
yasinda cografya algis1 hentiz kemal bulmus bir bilim olmaktan uzak oldu-
gu gorilmektedir. 1570’lerin Avrupasinda yapilan Diinya haritasi, Osmanl
toplumumda Miiteferrika sayesinde 18. yiizyilda heniiz negv it nema bulur-
ken bu dénemde Avrupa'da ¢ok daha detayli ¢izimler ieren biiyiik hacimli

modern atlaslarin basildig1 bilinmektedir.

Osmanl dinyasinda Avrupa gelismelerini yakalamaya calisan bazi
cografya caligmalarinin hald Avrupa usulii ile klasik tislubu birlikte gotiirdii-
gii anlagilmaktadir. Modern anlamda cografya bilimine dogru bir yonelisin
oldugu, ayrica zaman igerisinde astronomi, kozmografya, iktisadi cografya,
kartografya, jeoloji, botanik, topografya, seyahatname vs. alt dallarda bir
ihtisaslasmanin meydana geldigi dikkat ceker. Bu sahada Avrupa’daki gelis-
melerin yogun bir gekilde takip edilmis olmasina ragmen klasik anlamda Is-
lam cografya ekoliiniin izleri son donemlerde bile kendisini hissettirmeye
devam etmistir. Gerek haritalarda gerekse cografya eserlerinde matbu ne-
sirlerle birlikte el yazmasi eserlerin devamlihigr da dikkat gekici diizeydedir.
Ayni gekilde Avrupa’ya yonelisin aksine bahsedilen bu donemde Islam cog-
rafyacilari izinde yazilan ‘Acaibii’l-Mahlikat, Tarih-i Hind-i Garbi gibi eser-
lerin terctimeleri ve istinsahlarinin da devam ettigi belirtilmelidir.

Osmanli cografya galigmalarinda terciime eserlerin genel karakteris-
tik 6zelligi, pek cogunun miitercimin kaleminden sadir olan ilave yorum,

degerlendirme ve ¢izimlerle miistakil hiiviyet kazanmasidir. Bu anlamda
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gerek harita gerekse topografik, astronomik ve cografi olarak ¢ok sayida
terciime eser kaleme alinmasina ragmen bunlarin pek ¢ogu, 6zellikle 19.
yiizyll tercimeleri, genel anlamda cografya-kartografya bilimi agisindan
q1gir agicr nitelikte eserler degildir. Bunlarin bilimsel ve toplumsal birta-
kim pratik ¢6ziim ve ihtiyaca binaen terciime edilip yayginlagsmis eserler
oldugu séylenebilir. Dogrudan cografya ile ilgili terciime eserleri bilim
olarak cografyaya katki saglamaktan ziyade Osmanh dinyasinda cograf-
ya egitiminde ve cografya-kartografya algisinin yerlesmesinde 6nemli rol
tstlenmistir. Avrupa'da gerek cografya ve kartografya gerekse astronomi
bilimine dair yakalanan gelismeler, Copernicus Sistemi, Mercator Projek-
siyonu gibi modern cografyanin temelini olusturan bilimsel yaklagimlar,
ceviri eserler sayesinde Osmanl bilim diinyasina ge¢ de olsa aktarilabil-
mis ve zamanla yayginlik kazanmugstir. Ancak Osmanli Devleti'nin son dé-
nemlerinde miistakil, 6zgiin, bilimde ¢i8ir agic1 eserlerin kaleme alinma-
sindan ziyade, Bati'da cografya alanindaki ¢alismalarin terciime edilmesi
yoluyla bu sahadaki gelismelerin takibi yoluna gidildigi agiktir. Ozellikle
son ytizyilda cografya alanindaki ¢eviri eserlerin hacmi bu dogrultuda ol-
dukga artig gostermektedir.

Diger taraftan ilk donem terciime eserlerinden ¢ogunun Osmanli bi-
lim diinyasinda yeterli oranda ragbet gormemis ve saray gevresi ile sinir-
I1 kalmis olmasi bilimsel bilginin yayilimi agisindan bir olumsuzluk ola-

rak gortalmelidir.
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